zawarta w Szczeciniew dniu .................... 2013r.
pomiedzy:

Wojewddztwem Zachodniopomorskim reprezentowanym prz ez Zarzad w osobach:

Wojciecha Drozdza — Wicemarszatka Wojewoédztwa Zachodniopomorskiego

zwanym dalej ,Zleceniodawcg”,

a

Dod’'s Parliamentary Communications Limited , 21 Dartmouth St, Westminster, London
SW1H 9BP

zwanym dalej ,Zleceniobiorcg”.

Niniejsza umowa zostata zawarta na podstawie art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.
Prawo zaméwier publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 ze zm.)
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. Zleceniodawca zleca Zleceniobiorcy, a Zleceniobiorca zobowigzuje sie do wykonania

Swiadczenia polegajgcego na zamieszczeniu czterech artykutéw prasowych w magazynie
-The Parliament Magazine's Regional Review". Artykuly zostang opublikowane w czterech
numerach magazynu wydawanych w biezgcym roku kalendarzowym w nastepujgcych
terminach: marzec 2013, czewriec 2013, wrzesie h 2013, grudzie n 2013. Niezaleznie od
publikacji drukiem, artykuly prasowe dostepne bedg réwniez w wersji elektronicznej na
stronie magazynu. Kazdy z artykutow skiladat sie bedzie z 2 stron, przylegtych do siebie i
moze zawiera¢ do 700 stow.

Zleceniodawca zobowigzuje sie przesta¢ tresé artykutow i formularz zgloszeniowy
zawierajgcy niezbedne informacje, potrzebne do wykonania publikaciji.

Zleceniobiorca zobowigzuje sie przesta¢ gotowg wersje ztozonych artykutéw do akceptacji
Zleceniodawcy przed rozpoczeciem druku.

Ostateczna wersja przedmiotu umowy zostanie zaakceptowana przez osobe
reprezentujgca Zleceniodawce wskazang w § 2 ust. 2 niniejszej umowy.

Terminem rozpoczecia realizacji przedmiotu umowy jest dzien wydania przez
Zleceniobiorce potwierdzenia przyjecia zamoéwienia w odpowiedzi na formularz
zgloszeniowy.

Zleceniodawca bedzie wspotpracowat ze Zleceniobiorcg przy wykonaniu niniejszej umowy,
w szczegoélnosci udzielat wszelkich wskazéwek i wyjasnien niezbednych do wykonania
przedmiotu umowy.

§2

W celach kontaktowych Zleceniobiorca podaje nastepujgce dane teleadresowe:
21 Dartmouth St, Westminster, London SW1H 9BP, tel.: +44 1273 690 045.

Do kontaktéw ze Zleceniobiorcg — oraz do wspotpracy w zakresie realizacji przedmiotu
niniejszej umowy, ze strony Zleceniodawcy upowazniona jest pani Marta Ciesielska -
gldwny specjalista w Wydziale Rozwoju Regionalnego Wieloosobowego Stanowiska ds.
Sekretariatu  Technicznego CETC, Urzedu Marszatkowskiego  Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego.
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1. Za wykonanie przedmiotu umowy Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie w

kwocie 9 500 euro (stownie: dziewie¢ tysiecy pieéset euro).

2. Obowigzek podatkowy z tytutu podatku od towaréw i ustug w zakresie importu ustug
spoczywa na Zleceniodawcy, zatem tgczne obcigzenie z tytutu zawartej umowy wyniesie
11.685 euro brutto, ktére na dzieh zawarcia umowy wg kursu $sredniego NBP tabela nr:
............... z dnia .............. stanowi réwnowartos¢ ................... ziotych, stownie:

zlotych.

3. Zaptata wynagrodzenia nastgpi po opublikowaniu pierwszego artykutu w terminie 14 dni od
dnia doreczenia Zleceniodawcy prawidiowo wystawionej faktury. Za dzien zaptaty uwaza
sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zleceniodawcy.

4. Zleceniodawca oswiadcza, ze dane do wystawienia faktury majg nastepujgce brzmienie:
Wojewddztwo Zachodniopomorskie, ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin, Polska,

NIP: PL 8512871498

§4

1. W przypadku stwierdzenia przez Zleceniodawce wykonania przedmiotu umowy w sposéb
wadliwy lub niezgodnie z ustaleniami dokonanymi miedzy stronami umowy, Zleceniodawca
ma prawo zgda¢ ponownego wykonania ustugi, objetej przedmiotem niniejszej umowy, tj.
druku artykutu w kolejnym numerze magazynu, w ramach wynagrodzenia Zleceniobiorcy
ustalonego w § 3 ust. 1, tzn. bez ponoszenia dodatkowych kosztéw.

2. W przypadku niewykonania przedmiotu umowy w terminach oznaczonych w § 1 ust. 1,
Zleceniobiorca zaptaci Zleceniodawcy kare umowng w wysokosci 20% wartosci
wynagrodzenia ustalonego w § 3 ust. 1 niniejszej umowy.

§5
1. Umowa zostaje zawarta w 6 jednobrzmigcych egzemplarzach, po 3 w wersji jezykowej
polskiej i angielskiej, w tym po dwa dla Zleceniodawcy oraz po jednym dla Zleceniobiorcy.
2. W razie rozbieznosci w interpretacji zapiséw umownych wigzgce znaczenia ma polska
wersja jezykowa.

§6
1. Umowa zostaje zawarta w formie pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
2. Wszelkie zmiany i uzupetnienia niniejszej Umowy wymagajg dla swojej waznosci
zachowania formy wskazanej w ust. 1.
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Spory wynikie na tle wykonywania niniejszej umowy, po wyczerpaniu mozliwosci polubownego
ich rozwigzania, rozstrzygat bedzie sad powszechny wiasciwy dla siedziby Zleceniodawcy.
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W sprawach nieuregulowanych w umowie bedg miaty zastosowanie przepisy polskie Kodeksu
Cywilnego.

Zleceniodawca Zleceniobiorca



